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NOTICE
To prevent product loss or damage, use this 
mount only inside the vehicle.
The permanent mounting adhesive on the 
dashboard mounting disc is extremely difficult to 
remove after it is installed.
NOTE: Thoroughly clean and dry the surface 
before attaching the suction cup or dashboard 
mounting disc.

AVIS
Pour éviter de perdre ou d'endommager votre 
produit, utilisez ce support uniquement à l'intérieur 
de votre véhicule.
L'adhésif de montage permanent du disque pour 
tableau de bord est extrêmement difficile à retirer 
une fois installé.
REMARQUE : nettoyez et séchez soigneusement 
la surface avant de fixer le support à ventouse ou 
le disque pour tableau de bord.

AVVERTENZA
Per evitare di perdere il prodotto o causare 
danni allo stesso, utilizzare questo supporto 
esclusivamente all'interno del veicolo.
Una volta installato, sarà estremamente difficile 
rimuovere l'adesivo di montaggio permanente dal 
disco per fissaggio a cruscotto.
NOTA: pulire e asciugare accuratamente la 
superficie prima di collegare la ventosa o il disco 
per fissaggio a cruscotto.

HINWEIS
Vermeiden Sie den Verlust des Produkts oder 
Produktschäden, indem Sie diese Halterung 
ausschließlich im Fahrzeug anbringen.
Der Klebstoff der Armaturenbrett-Klebeplatte ist 
dauerhaft und lässt sich nach dem Anbringen nur 
äußerst schwer wieder entfernen.
HINWEIS: Reinigen und trocknen Sie die 
Montagefläche sorgfältig. Bringen Sie erst dann 
die Saugnapfhalterung oder die Armaturenbrett-
Klebeplatte an.

AVISO
Para evitar pérdidas o daños al producto, utilice 
este soporte exclusivamente dentro del vehículo.
El adhesivo de montaje permanente en el soporte 
de la base para el salpicadero es extremadamente 
difícil de quitar una vez pegado.
NOTA: Limpie y seque bien la superficie antes de 
conectar el soporte con ventosa o el soporte de la 
base para el salpicadero.

AVISO
Para evitar a perda ou danos no produto, utilize 
este suporte apenas no interior do veículo.
O adesivo de suporte permanente no disco de 
fixação do painel de instrumentos é extremamente 
difícil de remover após a sua instalação.
NOTA: limpe e seque toda a superfície antes de 
fixar a ventosa ou o disco de fixação no painel de 
instrumentos.
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